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) DIFFICILE fare 1] suo ritrat-
to: Lenin era tutto nelle «ue

parole, come il pesce & tutto nelle
vue scaglie. Egli era semplire e di-
ritto, come tutto cio che diceva,

Il suo eroismo, quasi completa-
mente mancante di esteriorita, era
quello del militante modesto ¢ asce-
tico, frequente in Russia; dell’onesto
intellettuale rivolurionario  ruaso,
fermamente eonvinto che 11 siueti-
gla soriale & pozeibile sulla terra
Yeroismo, riod. di colui ehe ha ri-
nuneiato a tutte le ginie del mondo
per lavorare aspramente ed actirura.
re Ia felicita degli nomini.

Prima di allora, non avevo ma
avato 'necasione di incontrare )
nin. F, del resto, di lui non avera
letto nemmeno tanto, Ma quel po’
che avevo potuto lezgere (particalar.
mente le deserizioni di compagni che
ln conosecevano da vicino), ai so-
tpingeva verso di lui irresistithilmen
te. Quando gli venni presentato, [e-
nin mi ttrinee vivornsamente Ya ma-
no fissandomi attentamente ¢. con un
tono di veechia conozcerniza, mi isse:
Avete fatto molto bene a ve-
nire! Suppongzo che vnf amiate e
hattaglie o qui ve ne =ard una i
prim‘ordime’

FNIN i spparve differents
.« dall’uomo che mi arpettavo ¢
vedere: egli era molto lontana dal.
I'idea che me ne sro fatto. Ta sua
pronunzia faceva tentire la r, Pianta.
to con un'aria sicura, avera incrocia.
to le hracria con i pollici sotto |e
ascells, Ura molto semplice: non i
avvertiva nulla sn hui del «Capo ».

Quest'uomo calvo, che parlava
Yentamente ¢on una r fortemente
eccentuata, tozzo a vigoroso, che
¢on tuna mano sf srepicciava  Ia
sna fronte rocratica & con Vallra
stringeva la mia, ai mise subito a
parlarmi — gli occhi straordinaria-
mente vivl o dolei — dei diferti del
mio libro <«la Madres. Aveva

letto il manoseritto che aveva preso
da 1. P. Landyjnikov. Io dicsi che
avevo composto quel lihro in gran
fretta, ma non ebhi il tempo di «pie.
gare le mie ragioni. rhe Lenin, con
un tentennamentn della testa, «i af-
frettd lui stewsn a spiegare la coca-
molto bene che avessi avuto fret.
ta poiché quel libro era utile; mol-
t! operai, infatti, aj erano lepati al
movimentn dei lavoaratori in una ma.
niera {stintiva, spontanea; Ia lettu.
ra quindi de <« La Madre > avrebbe
fatto lore molto bene.

« B’ nn libro di grande attualith >,
Tu Il solo complimento (estremamen
te prezioso per me) che mi fu fat-
to. Poi, vivaments Interecsato alla
eosa, mi domands en il mio lLihro
weniva tradotte all'estero e fino a
ahe puuto la rensnura russa e ameri-
eana o avera ostacolste. Apprenden-
do c¢he lo rtave per essrre denun-
glata, Lerin fece nna smorfia, poi.
alzando bruscamenta la testa, con gli
orchl  sroechined, reoppid in uno

straordinario rive.

0 PRO FL1ICF. mi trovavo in

mezzo ai 300 migliori membri del
Partito. Appred che essi erano sta-
ti delegati al Congresso da 150.000
eperal organizzati, Aveve davan-
i & me tutti i capi del Partito; i
veeehi rivoluzionari Plehanorv, Axe-
brod, Deutech. La mia felicita era
dunque perfettaments naturale. Du.
rante i due anni che in avevo vis.
suto lontane dalla mia Patria. il mia
pmore &i era sensibilmente alterato.
Fd ecca che, ara, invece, tutto ad
nn tratto, io mi trovave — come in
nn racconto — al Congresan del Pur-
tite Socialdemneratico russo, Per me
era nna festa.

Ma qnesta mia felicita non dnré
che fino alla prima seduta: fino, cine.
a quando « giunee ai dibattiti che
npacquero attorno alla questione mes.
g2 all'ordin~ del giorno. Llaccani-
mento di questa discussione, ebhe
I'cffrtto &y raffreddare i mici en-
tuuasmi. nn tante per il fatto che
fo «entive 1l mmn Partite vielznte-
mente divisn in riformisti e rivolu-
fionarn — ¢16 lo capesa fin dal 1903
— auanta per il latte che in nota.
vo attezziamento di actilita che i
riformn-ti avesine nei nzondr di
I ~nici: atteeziamento che feriva e
che 31 notava an tntti § lore diaeorai,

M

\ ECCO cha Lenin sale con
pasco rapido alla tribuna, 1a
parnla <« compagm » viene pronun-
cirta quia asccata. Mimzio che
b1 Fimpresaone che parlacee male:
ms in capr ad un mnuto far < as-
porhito s, come tutti zh altn, dal
pio d cecaren Per Ia prima solta u h-
wn trattare le questioni  politiche
pin comolrece 1n nn modo tanto cem.
phiee. Tlaratnrs non cerrava in nes-
sun modn di pronunciare dells bel-
jr fraar <1 carehbe dette che Temin
p-esentava ogms parola nel favo del
Y2 mana, senprendone il senco Ferr
ta con una <tapefacents facithta. F°
ralta d ficile fcprimere le ~cnsario-
1, rhe Tenin faceva nascere.

Ia sna mine teea, Iz palma rove-
g~12ta 1n aniv, semhrava <doppesare
ozm parola. so:titnenda, alle (ra
dezhi avvarean, Ie tenr enstanzivh: fa-
e ndn valere 1l diritta ¢ dosere del-
12 clicee  aperaia  di erzmire o
propria via al posto di marmare al
rmearchin od a fanca della borzhe.
a1a hibrrale. Tatto questo 1 <em-
brd atranrdinarin: non era Lemin che
parlava. ma, otwerei du., la stora
etesss Ia cardione ¢ 1z potenza del
s10 ditearso — Tenin era 1a slla -
buny — facesano peneare ad an'ope-
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|

[ taCammistione g o cat- ceder

CONCORS

dela terza paz.na de « 1UNA »,
rio°t, In oaccasione del « Me=e
dc. a s1amra comunistas, pro.
ergiua ner <10 lavoro ed ha
q13e' termi=ato 4 vagl'o ae!
3vor! presc-tati Nel pross mo
ntnero a quattto p2g ne spe-
~amo d' poter dare { risultat!
damqit'ey df tuttl § Concorsl

prgr gty v L Py A

ra d'arte classica. Tulto era essenzia.
le nel suo discorsn: niente di super-
fluo, nessun ornamento: ed anche s¢
ornamenti vi erano, non era possihi-
le accorgersene: essi risultavano na-
turali come gli ocehi di un volto o le
cinque dita della mano.

Lenin parlo molto meno degli ora.
tori che lo avevano preceduto; ma
Iimpressione che suscité fu molto
i gzrande, To non fuj il solo ad
avvertirla, Dietro di me, infatti, ei
sentivano  delle ammiratise
« Lgly parla serratn s,

voel

Ed era effettivamente cosi. | men-
~cevichi mnstravann apertamente la
lora dicanprovazione cia per il di-
scoren « ancora di pio per Lenin stes.
~o. Pin Lenin moltiplrcava le prove
della necescits che il Parti-
to di dlevarsi all’alirsra della teo-
ria rivolnzionaria sl fine di verifica.
re aotto mnti ol aspetti la sua azin.
ne pratica e pin le interruzioni «i fa
cevano violente,

« [l Cangrecen non & una cattedra
di fito<ofin. Non alhibiamo hisopne di
avere lerzionit non siamo mica dei
eollegiah? ». Colui che pin si agitava.
era un perro d'uamo con una gran
harha ¢ con 'arta di un macellaio,

U

attravereava
occhy

avseva

N VENTO acpro e bruciante di
irritazione, di iron‘a ¢ di odio
la sala. Centinuia di
cunardavano Lenin. Si vedeva
chiaramente che gli attacchi ostili lo
lasriavano indifferente. Lenin parla-
va con calore, ma ponderato e pe-
sanio e parole. (NDopo qualehe gior.
no appressi cosa era costata a Lenin
quella calma apparente).

\vevo la sensazione che ogni gior-

alle ultime elezioni

*
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MARSIGLIA, dicembre.

Aflacdinto alla finestra dell’ Albergo
ossertn Marsiglia. il Vecchio-Porto
driastato dalle esplosioni e aspiro
Faria di questa ritta dura e bella,
sporca e rumorosa (o0i ol innumere-
voli tranvai stracarichi di passeageri.

Anchr oegi il 1ento poria wlla cit-
ta Turlio delle sirene ¢ Lodore forte
di peece, di coprah, di lrgno e della
nafta (he gzalleggia sul porto.

Qual'é il scgreto di Marsiglia® Che
cos'é Marsiglia?

E’ forse la citta dei quartieri au-
steri delimitati dalle porte antiche e
dalla rue Paradi«- la citta degli ar-
matori, dei Frasanet, dei Daher, dei
padroni delle Acciaierie, delle Co-
«truzioni Nevali. dei grandi notabili
duri od accizliati della citta dei do-
dici ]qri?

E’ il quartiere del Vecchio-Porto
che la dinamite tedesca ha squarciato
ma non annientato, le brutte cate pa-
1ecate di biancheria. i bar Pagnol, i
ristoranti zreci dalle tele incerate
oleose, le case chiuse infestate dai
fantaemi di migliaia ¢ migliaia di as-
sazsini ed as<assinati?

I socialisti non sono
piu trasformisti

i1 sezretn di Marazlia sta nei le-
gami. nezli intumi rapporti tra tutti
questi mondi disersi. E indiciduarli
non ¢ tanto facile.

Certo # ditenuto un’abitudine dare
d: Marsiglha Fammagine tradizionale
di puttorceca capitale di loechi mer-
cati.

&1, Maruglia ha ancora parte della
«aia schinma e della sua mufia putri.
da, 1 « piattole s dei magzazsini di
titeri che natwondonn la refurticva
nrlle cantine degli angqaporti. E cero
che Le entente cordialr 3 tra gane-
«ters sankee e malarita locale ha
‘terribilmente octacoiato il laroro
drlla nuovra giunta popolare. Ma una
‘cicantesca affencira della polizia ha
ridotto dal 25 al 3 prr cento il sac-
delle merci sharcate  nel

chezzio
porio,

i Dire tuttn questo & perd dire ben
Ipoco: come parlare dei mantenuti
di Parizi o dei pichpockete di Ton.
dra non ¢ scelare 1l volto n* di Pa-
rner né di Londra.

Vlarusgla oxei & muidata da uo.
mini eccezionalt come Billour, Cri-
«tafal e tanci altri cecchi combat-
tenti del popolo latoratore che al-
le ultime elezioni hanno portats le
masse popolant ad una [olzoraate
vitsoria. Perdno i socialisti si sono
«pastoiati dalla tradiziane trasfor.
mista marsigliese e alla loro testa
hanno dei giovam della borghecia
protestante provenzale come Fran-
civ Leenhart e Gaston Deflerre, og-
2i wtinseeretario alle colonie,

1l recime di Vichy basato sui -a.
cri principn di lavoro, Famigha e

Marsiglia & oggi
guidata da uwomini
eccezionali come Bil-
loux, Cristotol e tanti
aliri vecchi combat
tenti del popolo che

hanno portato le mas-
se popolari ad una
stolgorante vittoria

no del Congresso che passava dava
a Lenin una forza nuova: egli di-
veniva piu sicuro di se stesso, pin
vigilante. Ogni giorno { suoi discor-
sf divenivano pifi fermi ed anche tut-
to il Partito Bolecevico del Congres.
so si faceva pin daciso, pidt aevero.

A Hide-Park taluni operaj inzle.
si che vedevano Lenin per la prima
volta. «i misern a parlare del suo
atteggiamento al Congrewso. Uno i
espresce in quest! terminl:

— Yo non so 1e qui in Furopa gli
aperai conotcana un  uame  pin
intelligente di Lenin: Behel, per
esempio, o an altro. Ma che ve ne
sia un altro che in abhia inromin-
riato ad amare come Lenin, io non
credo!

Un altro operalo, sorridendo, ag
ginngeva:

— Fzli A del nostri!
N ATURA RUSSA. Fgli avesa lun.

gamente viwsuto fuori della
Russia e aveva condotte un atten.
to esame di quel Paese che da lon.
tano scmbra pit  pittoresco, pin
tplendente. Egli ha datoa una ziusta
valutarzione alla forza potenziale del
la Russia: capacita eccezionale del
popolo, ancora deholmente espreaca
e che |a storia, aspra e fastidiosa, non
ha ancora rivelato. Ma dapertutto
egrandi capacitd, sullo sfando oscu.

ro della vita russa fanta-tica, tut.
ta scintillante di stelle d’ore.

l.enin — grande nomn — auten.
tica nomo di questa mondn — ¢

morto. Questa perdita ha dolorasa-
mente colpito il cuore di eoloro che
le conoscevano — molte dolorosa.
mente! Ma il tratto nero della mor-
te non fa che sottolineare, ron mag-
grore vigore, acli occhi del mondo
mtera. la sua funzione, la funsione
dt capo del popolo lavoratore del
Puniserse.,

Non si conosce uomo che ahbia.
rome [ui, meritata la memona eterna.

l.enin ¢ mortn, Gli eredi della cua
razione ¢ della sua volonti cono vi-
venti. Fasi vivono e lavarann con sue-
eess0, come mai in questo mondo si
é lavorato.

I @G

-

-

Stomra faccenda « I sole sorge
arcore . & otato pratettato in Fran-
c'a ¢d ha arulo un grande succes-
so Crerensol ha parlato sul Figare
dr scene di omassa andimenticabrit
L’TTumamte hu usato aggettivi dav-
ve-) ncansuetr nel presentarlo at
|suor lettort La Revue du cinoma,
‘e pubbleazione nit tmportante di
critica cinematografica che ct sia
Y+n Franeria, hg tato Pudovkin

Non basta. Mi raccontano questo
!epum/l) U'n grande produttore ci-
nemalograrico, a cui venne chiesto,
cubito dopo la proiecione, se era
disposto ad acquistare il film per
la rete derv cinematografi francess,
se ne ucer 1 questp rispostas « Non
sono 1 qrado in questo momento
di parlare di affaris Un repista
commento: « Daret tutti § film di
Carné per due bobine de « Il solu
sorge ancora -, E non st pud dire

IIRO

I o IE VRNV
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che 1 francesi siano troppe lener,
di solito, per tutto ci1d che si fa in
camnpo di arte negli altri Paes.

In Italia il film ¢ stato presenta-
to alla chetichella, E gid prima te-
luno, pedante clericale, aveva prov.
veduto a supggerire e ad ottenere
larght tagli Nessun serio lancio
pubblicita~io salvo pochi, scoloritt
mantfesti La critica, imbaruzzata,
non hag negato qualitd al jfilm. Ma,
salvo eccezioni, ha preferito non
parlarne troppo.

Disparitd di gusti? Come mal il
film piace tanto in Francia e in Ita-
lia se ne parla cosl poco? Come mai
in America, in Francia, in Belgio
si dd subito corso a trattative per
acquistarlo e in Italia 1 nostri di-
stributori lo lanciano flaccamente,
a stagione ormai avanzata, come
se non potessero ferneg a meno? Si
tratta di un film non «{taliano.?
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Ma all’estcro, prona dv tutto qls
dt essere un nha antriso dao aosiro
naesdgqio, delle no tre enzony, d-le
la storia del nostro poapolo' E per
questo 1 ha interessate,

. " @

Ho redvto . Il so.> soroe ancora »
un wpomerigglto di dureenwca Nella
p'atca c’era un putbhicr che pon
arvero mar Mmeontydlo 1 U el
di prima vwone Ne o oera acea-
duto da tempo dr 1edere spettatort
che adertrano cost v omecrartariente
al dramwa che stolgcra cullo
schermo, cost pront «d « dorrare Ol
contrappun‘o e g triascoarere addl'ap-
plauso maitatere all erievg der prar-
tigian (« ecco t nosiiy ') ali tmmo-
bilita ¢ al silenzio prre as vty di-
nanzi al crollo della Parto cotpita
@ morle
¢é hberaio dai partiguam e 1l popowo

£1
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zangs locali e Sabiani, il loro capo,
era il ras di Marsigha.

Nei della hberazione
maggior parte dei loro comporoat

giorni

compiacenti magistrati.
ancora coi soldi rubati, ma ianno
perduto il loro potere politico. ‘u-

A PALERN

la'

trono ancora la speranziella i ri-
conquisturlo nel caso che quilihe
altro  « uoemo della provr.derza ~
ricsca a trascinare la Francia «.lla
via dcllarventura e a imhar 12000are,
con l'aiato dello straniern, 1» orga-
nizzazioni operate.

St ruelano qui i legame nascosti

che umsiono le tiuzze ed i ticoli
malfamate af maznifict palazze du
certi ¢ doge s marsizchies; che han-

ziarta durante la guerra e ol regi-
me di Vichv. Per ordine di rostoro
infatti le bande di Carbone e di
Spirite  hanno accanitamente lotta-
to contro § dirigenti comuni<ti u<en-
do tutte § mozzi di «ui disponerano
e adoprando tutte le insidie.

Come i fascisti volevano
« risanare » Marsiglia

fricor vooy s deve far Laee sul-
crimule distruziene del 1 er-
la sturin & nota- 70000

la
i Porto

furono spazzati via. Selo pachi riu-! percone, dai commercianti alle pro-
scirono a salvara sencciando fra lebetitute, doglt operai ai pescatori pu | Moditerraneo. Il porto fu abbando
mazlie della giustizia con Faitio ailrono -y cor o dulla polizia di Pe {naro dai tedecchi dopo un sacches
Virac-uwr e tain, In mid:zia i Darnaud e la Ge.' sio e una

“wtapo di Hitler ad abbandonare in
tenti minuti le loro case e sennere

no rafforzato la loro potenza finan.!

quindi aviiati verso { campi di con-
centramento per il <« controllo ».
Dopo un accurato sarcheggio le lo-
ro case veniveno fatte saltare in
aria con la dinamite; tutto questo
per «risanare » Marsigha.

Risanare! Ma i delinquenti delta
mafia  locale,  precenun,  averano
szomberato per tempo il quartiere
condannato, Ogge sono noti ai la-
voratori ed ai commercianti di Mar-
siglia cli ntrighi e 1 rapporti di
«affuri » intercorsi tra la Militaer-
Lommandantur, ln gang di Sabiani
i erandi imprecars e le societa fm-
maobiliari. Una losca ed efferata tra-
ma tessuta dal Comando tedesco, i
terandr speculatori e la mafia con
“la sofferenza dr 70000 waraeliesi

Ia parte pia marcia della cittg é
in alto. E colpire in alto non ¢ un
problema puramente marsiglicse, &
un problema  francese come e un
problema italiano.

Varaehia operowe lerora. Si trot-
ta di ristabulire la respirazione del
!;mrm. questo grande palmone del

vano inctwn sul cinturone. Solo
metri di banchina sonoe utihizzalul
ben poche gru son rimace dolle
770 di prima della guerra, 114 cor
le navi affondate nel porto, 5 1o =cru

treti e eli umpranti sabotati.

barino 1eren la
rittima, é un

nuora <raztore
grandioso di
ricostruztone. St tratia di risanare
e di saltare {l solto del Veeclio
Porto e i alleriare lna circolazione
di Marsigtia allurzando la sue de
Belziince e In1 rue de Rome. Mar«i.-
eha ruol vaere, concervare la pro
pria salute, i snoi lincamenti, i suoi
bei colori.

Il colore locale non & tanta do.
ruto al avlo quanta aila calute, T o-
lnnv eqrngie it citfa prrigin €
<smorta. e ferite dy Varacha .nte-
non sono profonde,
Vardclhia consirra i
Vazzurro del ciclo
trania; e larora
\Inrﬂz!m sta bene

E malzrado + eumt ditetei, 1o stre

ma
prano

o

e ner

“tren

queestr
colorr ¢
delle onde » dei
rirneroseg

€ oard

pito. le lesoende o dl zraven <udi-
distruzione degna delle| ciume, tutta la Francia ama Mar-
tradizioni  dei  lanzichenecchi nl aglia.
Uelderau- « Gott mit uns», porta-| LUIGL CAVvALLO

hanno riconoscudy guesta gualiad:

Alla fine owendo il Prece,

2 sanidaria der

galleggianti, 1 docls «one stati sten.’

Cli operat stanno  allarzando il |

et

GINA DESTORIA: “1 NOLE NORGE ANCORA.,

incalza s tedeschi chiusi in trappo-
la, su sono levati, nella sala, due
fischy solitari, sul cui significato non
c'erano dubbi, sommersy subito dal
pubblico che scattaca sulle sedie.
Quanto tempo era che non vedevo
un film, il quale suscitasse una pas-
stone o — se¢ rolete — un dibattito
cost attuale e tvivo nella sala?
Quanto tempo era che non vedevo
tl pubblico appassionersi in moao
cost stretta ad una materia densa,
difficile, vicina q noi?

Nell'imverno '13-44, sotto l'occupa.
ztone tedesca, un pugno di studenti
rromam decise dv dar battaglia alla
(U nmweersita. Cr nuseir 'Universita
JJu chinsa e le agitazioni dettero pa-

recrhio fastidio av tedeschi e al fa-

scistt Una buona parte dell'imizia-
irita spetto ad un giovanotto di venti
tanni, alto e magrissimo: Carlo Liz-
I:um. Ebbt a che fare con Lizzani in
iquel periodo, i1 conoscevamo da
tprima ed wo lo prendevo in giro per
I: suotr larghy occhiwali ¢ per la sua
di

sewtrpa, <« Arnira UUmversita
rQayord’ »
i N regnsta Vergar ) ha preso Liz-
p~am, U'ha vestito da prete, gii ha
lasciato gl occhiali ed ha aggiunio
JJorlo manco di un maghone sotto
1l colletto della tonaca., Lo studente
dy Orvford st ¢ wmutato di colpo 1n
un govane sacerdote, che potrebbe
¢ sere, a scella, veneto o lombardo,
Quanao eglr passa tra la folla im-
voota, le manm legate dretro la schie.
ng ¢ "ala dei capelli che gli cads
.cpra g fronte, nella mdimentiea-
bile scena della fuctlazione, l'occhio
imnoto e appannato dietro la lente
¢ 1 mutd nello suuardo di chi nrede
oltre 1 mitra der tedeschi: in jual-
cos1 di sgohdo, di fermo, di 1mpe-
riturc

Quanuto tempo era in Italia che si
parlara di andare a scovare t nostri
attory nella rita, nella vtva sorgente
Jdella realtd e del nostro ypopolo?
® nond:icert un tempo, caro Blasetti
che al nostro cinema occorrono
volti che « specechino lo schermore
con la forza delle lorp esemplari ca-
irettenistiche e della loro fotogeni-
citd? [l prete de « Il sole sorge an-
coras» mi sembra un esempio. Il
Reqista ha atuto coraggio,

* o &

A questo punto bisognerebbe nar_
rare la trama del film. Ma non usa
pin, U'ha fatio per 1l « Sole ., « Ri-
s.rgimento Liberale »; e s'é ferinato
a’la nuda trama E’ stata un modo
dignmitoso per non esser costretti a
dir bene del film ¢ per evitare di
dirne male. Bravo Attilio Riccio.

Sen-a rimandare ¢ « Risorgimen-
to Liberale », 10 mt lunitero a dire
che 1l film narra un episodio della
lotty antitedesca 1n ung fattoria del.
la cawmpagna di Milano, fino all'in-
surrezione dell’Aprile. 1 contrastt
sono crudi, senza sfumatuve, la vi-
cenda, wnel secondo tempo, ha 1l
ritrn della battagiwa, L'analis: pu-
cologica cede alla emotivitd legyen.
fatt, del movimenty di
massa, degh urti tra {1 divers: grup-
p: 3ocwalr La vittorna del nostro po-
paio dir.ene favola e roman.o, che

juppassiena  la  fantasia e, mentre

persuede, muave Centusia.imng. Non
tono quceste le qualita del filn po-
potare che cerchiamo, il quuale sap-
pra periure dedn nostra storia, della
nostru lotta alle larghe masse e
giengere fino ar it semplici? E non
¢t ot i rocazione vetl cinemato-
grafo”

forse percic ar distributori talia-
nt - Il sole sorge ancora- non é
aurbato por la sua qualitda e per il
wuo contenuto Forse per cio taluni
mtenditory 51 Sono messi a spaccare
U ocapello i quattro: perche fesse
poss:bile conecludere che non vi é
posto o successo sui nestri schermi
1~ e nostra <torwe, per la nostra
hattaglia e per ['arte.

Lasciamo la polemica Diamao {1
nwosiry saluto a questo pugno di ar-
t s, dy teenrer, di oattori, di operai
rhe stanno aprendo nel mondu una
ruore stradg al cimema italano e
~t hannn dato - Roma cittd aperia -,
= Serusoa oo - I shle sorge ancora .,
~1'n ¢giorno nella vita ., - Paisa » -
opere che forse, prima di tuthr, stan-
'no jarlardo un hngucgglo nuovo,
¢ tabano ed atiuaie, Ruona fortuna,
it per roy e per il prestigio de:-
l'ntatia

{ PIETRO INGRAO

16 L8 DIC

PALFRMO, genrnaio
‘A Palermo certe cose te le dicoro

grotu la fronte. Uno dice:

—~ Quello & commendatore. I'ha
fatto il Re.

Nella carrozzella che
signore seduto un po’ di traverco,
con le gambe me<se cow, un brac-
cio sul soffiectto abbassato.

nua a parlare piano:

Questo s1gnoi¢

1l manitesto e Intitolato.

|Patria areva installato al potere le

nell’'orecchio. Sent; bisbigliare e ag3-,

visthiimente 1ndispett.ro

r — F' un capo della Mafia. E' o
 Monrliapre. S Montelepre?...
Intinto 1 nomi mcommaiano come
jcempre a me colarss al raceonu. 1
romii ritornano  accoppiari, ora qui
tora i C'e quello della prinaipesca
t Montelonre, alin questione dei feud..
‘poi in mezzo alla monirchia.
AlMaa-ala di una stradicciola c'¢

fnzciz una stella azzurra all'occhiel-

-} @&

"lo con la corona del Re, il nodo scor-
|s00, e la sigla del partito monar-
CNICo.

i I venditore strilla ¢ dice che G
piedi di porco sono cotti.
i Te wiuzze < intrecciano,

¢l sono

- - ]
paa ¢’ un, Ciner che viene tuori in mezzo atdeile rende che a volte ceprono la

lsrrada e sotto, quelli che vendono la

! -

jroba fritea, 1a verdura. le stoffe.
Ora ecco un capannone, una spe-

Quello che mi sta accanto conti-juno che vende i piedi di porco lessi,!cie di mercato in dituso: a sinistra

e " ;
¢i sono due caldaie sul fuoco, dietro
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tmbattuto nell’'vltimo manifesto murale editn dal P C. 1
« Abbassa l'anticomunismo, rovina d'Italia » ¢ In 8i puo richiedere al Centro
Difflusions Stampa de] P. C, I. in Via dclle Botteghe Oscure, 13 - Roma

.

il fumo ¢’¢ un uvomo anriano .~ an
in pied: e rezo'a quelly che ¢

— Ventte — grida — qui o | u-
sto per tutti 1 bucm monirchic.

Dietro alle caldue G sono i tavol
dai poveri che manziano 11 minewira
Dal ramawlo <cive’1 3 brodo zrizie
fuori della «codeita, sul tivolo s
versa ancora, ¢ 1! ciweito < f1 ple-
no. ‘picno  dr <oldi: iz b chiern
spualciti, mentre V'uoma pacaa tra i
tavoli e semina le parole

— E" ara di fin-rla.. 11 Re 1o fac-
ciamo venire nni qui in S-aiha,, la
Repubblica 12 metriamo '3 d-~rtro.

Indica le caldie con le fiimme
che escono dai forneiln

Fuor; 1 venditart str.ilana, Cle i
via var. Nell'orecchio 1 Mmoo cempa-
2nn continul a rpsccrm i nlin an
mi: Montelepre, Cer'rans, 1 prn
cipessa Gandi, e sntro fa pinzeerelh
fitrs che & incomine s rredn ool
lo che wende | piedi d
cen 1o «trmma del Re 1

ancen Vel

H
.
v

FeccbLalln

uaaitro che 2 in v 1 Ve 0 P
]tcmmrro. perd na ph diser al
jcia‘mente ver e 25 ~ula lire 2ll%an
no di p'z'one che qur'cren parr do-
ve c'¢ la ceds det Siatqcar 1 hor 44
'Uomo Quaturcue

(:'\ ..

——

Anch’iao my tana domiadita wbrn
iche cota wozhoro qear Sia e
yLberi?

Fcen un eczmmpos Mol =0 e Al ot
tobre. arsiva un garma 2 Dilermo
un certa Merhira, cemita d1 Caranng
in micaions <sgreta Jda parre J-l Sen
dicato Tibero Quiluaquista der pa-

nettieri

Aprena  arrivate Merlima Jdiece
che bitaznava proctimiare Ia cciape.
ro dei panertferi a Talerinna, b- nel
made<mo tempn rarrthe acvento
quello di turta 1a Sl

Llaccusa dello cciopzra carzhae
crdrta Ael T 1rorn
W1 Fronre de'l'l'oma Qualunqus,
cdeme col Partito mararchica  caren

<|:‘.“l (A‘I'"*,-r-l .

hero cceci in plaz71 conera ¢ Samnh
¢t e 1 Comuniai. perib* 11 Sicilia

si sarebbe trovata cenza pane.

' Erano i giorni in cui doveva arri-
:mre a Palerme il Capo dello Stato,
e 1a mola cost combinata, avreh-
ibe potute avere un nsultato che
ln;ﬁn:m Pud rmmacginare.

_ Merhino parla, la cosa s'ingrossa,
‘t1 gola, tanta gola, che il « Cor-
lr's'rrc Esprec.o» non ne pud pid per
Jimpaszienza dlaccusare la Camera
. d-1 Lavora, ¢ preannuncia lo sciope-
‘ro. il <angue, preannuncia tutto.

Dice nel «to numero 137 dell’8 ot
tobre 1046 che era «la Camera del
‘Tavoro, che «tava preparando questo
!tcm:"rn. e che 1n t3l cawo la farsa si
"exrebhe rirtara in tracedin, e le vie
Fdolla et carchbero stare arrossate
dr carzies,

Dall'arzicolo del « Corriere Expres.
(~0 = ron venne fuori naturalmente
i1l <a=zve de< deraro, ma invece qual-
fhe cnra dr mwelte pid cemplice, e
Fornd (he o corteneva dei dati spe-
of =i che <alo Plepertarato del Le-
LOTO DOteva Cconoccere.

i
i

Ay

i
i
| Chr aveva fornito agli organirza-
|

d+1 colpa, quecte natizie? Chi

Da giesto basen fnrda o pava a e nelUffcias d-Y Tavora, che con-
[7em rincamente

tverve le  rivolte
“0=+-n 'a Siyvo®

T'le-starata del Lavoro & un Uf-
Soo Cosvernatino, e 1l Mmaistro do-
to~bbhe canere ¢ vono i suoi dipen-
foprs e ¢ts co 1 fanna: per lo meno
cefeceriivano A'en mestierny.

Drrocaper aireco, il Ministre po
*= hb= ra'zee<i 2l Dottor Cestelli.
che ron olo & Tp ttore del Lavoro

¢ ne-ctd e <re dipandenze, ma @
ancte zlta J oovxqre del Movimento
andaiale ari'rmvanca per tutra la
Serlia D tasr ! Dostor Cestetli. ri-
e e re ere dei Sindacari liberi
ele firma —1-trcipa come aratore nei
comere pol e cacr ens contraddic-
j*asn el fa supend o dal \fini-
vern de! Tava-o la oiglia dal Sin.

drcvro Tibero il cce sulle decisioni
dslle warie cor~m<coni e tutto que-
o ap -t.m-sn*~ ran 'a matama rran-
avillerd cama «a e le~gi ¢ malte al
tre  cocee rimanere  eorde
ner terrre e voci che ¢f vencann

dalta Siaiha,

.{ AN A da)

EZIO TADDEI

\

Nell'atelter di Plicasso

Picasso el accoglie affabile e sornidente
nulla hs del mago se con wno -trano syusr
do che mette a mudo ognl coss. la pers -
nalttd stessa, Picasto ci la vedere ans -
tutto uos serle di diseqni a matita. delln
teste femminili che, partends da wmo schu
30 quasi nmatura!sta, giunjoso s poche |-
tes intenta o espressive

slo non cetco nmulla digs Picacsn
~— mi applico solo a mettere pid emynity
potsib’'e pei miel qoadri. Tanto pejyo s+
¢id offende qualchs idolatra  dall o0 ¢
umaaa coaventtonale DNel reste et v -
dovrehharo cha ortervarsi wa po” pin atte:
tamerte In oao  gpecchio  In foaldo  cte
¢os’d m1 viso? la sua folograla? 1a s
mascherat Oppar i1 viso eome ha ean
preseatato 11 ta o N tal altra pittere’
Com'd davanthi! D --* K i1 resta? Oam
o non lo vede fu «« « modo sun? N\ -
esiste 12 defrmasions Daemisr o laut-ec
vedevans {1 viso diversaments da Injrec o
Reooir, & tutle. o lo veds cosi  Ora '»
non dipingo eho eld ebe vedo. 1 Bo v
1'ho sentito torse diversamente da unattna
eprea della mis vita, ma 10 avn Po po
dipiolo che ¢id cha ho visto & sentita Pe
va pittore 1! suwo @mode di dipiryre o
coma la serittora per 1 gralologqn ¥° U'n.
mo inlero echa '} dentro. 1l resatn & 1
teratura. roba da chosatori, entica F o
son vignarda pld 1o pittors o

« Measl plastici? nen me eoncses No' o
pittara tulto non & e¢he seqno F' Iv ¢ .o
etpressy che conts, noma 1l procedimen’s
V1 & fotlavia wna grande differensa Ir4
sequo ¢ la parola. Lo parola « ey
gon significa pulla  Ma ons o sedin s
pinta & gid vn segno la ema irterpse o
sions pod aadars all'inBinilo. B come 1 a-
got. cha dicendo achose s o ema b
spersa 1a parola pletrificata o le eonler .
tanty altel significatt poetrcr  Avrete v«
all’lagreaso nn quadro di on pittore «+
nos vl npominerd Ebbene, & molta bryo °
Tuttavia lo stesss moggett~ ftrattato e~
tamente con gli stessi colur wx du t¢
ia1ns sarchbe molte bello Lan fa v
polavoro, un altre ony zern i puo vera
mente gplegara €107 No  eome non w1 pete
mal imparare a dipingerr -

« Ml domandate cosa pnen der giova
M2 vi sono glovani & govani.. La aim
nezta mon ha etd . ¥y gome der ainva-
eqg:s c¢he lanno delle cose pid vecchle &
certi artlstl morti diversi secoh fa 0
corre che comincino eol loro temnn ca-
Varte moderna, beninteso. Wa bisngm ar
titutto cha 1 lacciane lore slesai. 1n s*
stessl o noa in cid cha appartiene ad z!'-
e cbe altnn bhanno trovatn devona coreacs
I'arte

¢ Gioardata queatl divegnic non & peress

i bho voleti shilissare che vono dnen
¢id che momo. E' semplicemente 11 « sy 1
Beiale o ¢he & stato thoaata. N o b
ricercato nulla  « appositamente >

« Un'eltima domanda: eqqi eaiste vn ver»
¢ proprio distateo fra l'artista o il pot
blien? .

« 81, almene per ora La colpa mnr ¢
perd  ad dell’artista. nd derl pubblira 1
pubblico mon e¢nmprende sempre 'arte r
derna. ma & gerchd nom si & fatte V.
per fargliels compreadere Gl xi ince
a leqgere ¢ & semvere, 2 dicennars o o
cantare, ma non ki & mar per<atn x nce
gnargli & quardare un qmadrn Che p-e
es:stere mna  poesta del colire  uny v o
della formy o del -1tmn — pi't!
Fignara totatmente

Ma l'era e ormiar
con Pirasso ¢ on donn neq

]

tracenra - -
ind Maer &

L C

Incontro con uno
scrittore francese

Anche Charles Villrae ¢ t1n. . - v--
ches ha «flerto s perveiurniem
ha lararate alla pehSlicarncm
della Recistenza

Io sace andate a fr vare x riaa

Vildrace m1 ka detto rhe &1 pua
rare %armar e-sorite al perietn O Mg
miche gearrati e (he ary © by ¢ 7
cerivers, s creare Fose polemcbse - .
el annn, et«ss interscennn ares < -
weatt ecome  hity any cercha r e
an anhisnts limritate Perara Ia ey -
diz del buon nnme della lotteraturqy 1 =
cece, la difeaa della sna nterent
vocl earrelte di chr eollabned el pop
a vwolle gettare fango 2alls Repot ol v .»
mncratica di Francia, # vizte come u- n o
blama di lavnro: o quella gente» 1 ' .
ra= @ comnagni) sents o -eonti 1) p- 1
errore, taccis e se avri. dapo vn e
periods di silenzto. qualeona da dire
ma ¢ dobbio che quecte o rorr
abbiann qoaleosa di wive. di buina o da-
al monde, da enasegnare aqlt alte

« Ho ristampate — mi dice Vilirar
le mie npers teatrall- ron luen cpececin
E ona buona accoglientas hx avatn ar >
un'sltra mia nictampa: quella del o Div-e
d'amenr » (om libro che, & o tempo fe -
tants chizsea nel mondo) pubblicata dat'e
« Editinns  do Minoit o2 tra jarentesn ¢
pii arcorate e moderae edizont parq-e
41 oggr s editioni che “annon atampat
tottn Verenrs, molts opete &1 Arigen ¢
Fluoard o le cose pik belle di giavani senit
tor1 o womini di caltara di sministra: n »
k) le pit atereswanti trafastost da senr’
tart  stranieri  (comg  In o Hichuipes &
Rlanrs o di  Lamgston WHuaber) [s pocen
asche anronciare I'oseita di vr min v).
me dl  racconti della Remitenza,, Como
veda lgvere. grande lavoro!

Ma ie eomprendo. credo di enmpracdars
i1 serso praleads delle saa parelz d 1ntel
lettoale, che ha Bdueia wel proprio lasers
cons gel lavors dell'operain e dell'nams
politico progressivo: le perssas cke pln o
interecans sul plane gecerale: quardn r»
glin sveesls Ia sns posix 22> di rittadia-
senittare, Credo d1 eomprenderla: asarl. wir
ral dire cke. legjendo la eng par~» nt
glori, o ka proprlo qeesta fmprecsiece
Vildrar parlz di cose cke lo pre—caa o !
impesrage, la s3a & msx parca doveses
o cealda, emaaistiva: e J2 sz2 roora e
inserivee, presupsoce questi dse tip & o
mial che Tavorape acramto a2 Im

Pet mi ckiede Cell'[tahia. F 1 s3af o rh
camhiazo eepracsirze gons era pla cal=
serenl, ma ingeirenti. Gli parla deolls fet
te-atars  Ha"iazz: fadeeardn | wrleer 4
erss nelln Ioro paradole. gl. dea cre 2’ =
3 ) oy mrrenfa di grinde atee
asirt sl ve~gmao speguenis, it © ma-
terg~ns ferxi altri ascore g0 2T aoe
tvsidamecte, £ 33 momento di ersr =
si matrona basoe speraate. Farain oo ra
»! .. Lai icvers cososre Siloze s-liant-
dei mgevi: ba wentita parlare & V.0t rize
al chiede df mis padre o & altrt servy
rke ka ceneicte di eerseaz o s3It
» 831 ciroals.

Qcazdo cesnn & parlare, 4 I¥! eke &
ekinds 41 farsii avers gqzaleass dell ] sl
nviste, gicreali, itk K qoesla oY oss
viezn ripet=ts. grlis prrie. qzirde pre-’s

togyede do lui.
DARIO PLCCIV!
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